
Profesorado Líneas de investigación

Abril Martí, Mª Isabel -

-

Interpretación en los servicios públicos
Didáctica de la Interpretación

Acuyo Verdejo, Mª Carmen -

-

-

Traducción jurídica y jurada
Didáctica de la Traducción
Traducción en los Servicios Públicos

Alarcón Navío, Esperanza -

-

Terminología
Traducción especializada

Bajo Molina, Teresa - Procesos cognitivos de la Traducción y la
Interpretación

Ballester Casado, Ana - Traducción audiovisual y accesibilidad

Bourne, Julian -

-

Pragmática aplicada a la Traducción
Audiodescripción

Cámara Aguilera, Elvira - Traducción literaria

Collados Aís, Ángela -

-

-

Calidad y evaluación de la Interpretación
Evaluación de la investigación
Didáctica de la Interpretación

Crespo Hidalgo, Juan -

-

Metodología de la investigación
Traducción e Ideología

De Manuel Jerez, Jesús -

-

Didáctica de la Interpretación y nuevas tecnologías
Deontología de la profesión

Faber, Pamela -

-

-

Traducción especializada
Terminología
Lexicografía especializada

Fernández Sánchez, Mariela -

-

Historia de la Traducción e Interpretación
Didáctica de la Interpretación

Gallardo San Salvador, Natividad -

-

Traducción jurídica y jurada
Didáctica de la Traducción



- Terminología

García de Quesada, Mercedes - Calidad y evaluación de la Interpretación
- Terminología

Gleeson, Maureeen - Traducción jurídica, jurada y comercial
- Terminología y lexicología
- Traducción literaria

Guatelli, Joëlle - Traducción literaria
- Estudios interculturales

Guzmán Tirado, Rafael - Traducción jurídica y económica

Hagerty Fox, Miguel - Traducción literaria
- Estudios interculturales

Iglesias Fernández, Emilia - Didáctica de la Interpretación
- Calidad y evaluación de la Interpretación

Jiménez Hurtado, Catalina - Traducción audiovisual
- Audiodescripción y subtitulación

Jiménez Serrano, Óscar - Didáctica de la Interpretación y nuevas tecnologías
- Traducción científica y técnica

Jung, Linus - Traductología
- Terminología
- Traducción bíblica

Kelly, Dorothy - Didáctica de la Traducción
- Estudios interculturales
- Direccionalidad en la Traducción

Lachat, Christina - Procesos cognitivos de la Traducción
- Didáctica de la Traducción

Le Poder, Marie-Evelyne - Traducción especializada

- Terminología

- Didáctica de la traducción

López Rodríguez, Clara Inés - Traducción científica y técnica
- Nuevas tecnologías aplicadas a la Traducción
- Terminología

Macizo Soria, Pedro - Metodología de las ciencias sociales

Martin, Anne - Interpretación en los servicios públicos



- Interpretación de conferencias

Mayoral Asensio, Roberto - Traducción jurídica, jurada y comercial
- Traducción audiovisual

- Didáctica de la Traducción

McCandless Carrey, Ian - Traducción literaria

Montero Martínez, Silvia - Terminología
- Lexicografía
- Semántica cognitiva

Muñoz Raya, Eva - Historia de la Traducción
- Traducción literaria

Muñoz Martín, Ricardo - Procesos cognitivos de la Traducción
- Traductología
- Didáctica de la Traducción

Padilla Adamuz, Francisca - Procesos cognitivos de la Traducción y la
Interpretación

- Metodología de las ciencias sociales

Padilla Benítez, Presentación - Procesos cognitivos en Interpretación
- Interpretación de conferencias
- Didáctica de la Interpretación

Palma Reyes, Alfonso - Procesos cognitivos de la Traducción y la
Interpretación

Parra Galiano, Silvia - Traducción jurídica y económica
- Interpretación de conferencias
- Calidad de la Traducción

Pradas Macías, Macarena - Calidad y evaluación de la Interpretación
- Didáctica de la Interpretación

Presas Corbella, Marisa - Competencia traductora
- Procesos de Traducción

Robinson, Bryan - Traducción científica y técnica
- Evaluación de la Traducción
- Didáctica de la Traducción

Rodríguez Martín, Mª Elena - Análisis del discurso
- Pragmática y Traducción audiovisual



Sabio Pinilla, José Antonio - Historia de la Traducción e Interpretación
- Traducción literaria

Sales Salvador, Dora - Documentación aplicada a la Traducción

- Estudios interculturales

Sánchez, Dolores - Traducción y género
- Traducción científica e ideología

Seibel, Claudia - Traducción científica y técnica
- Terminología
- Audiodescripción

Soriano Barabino, Guadalupe - Traducción jurídica y derecho comparado

Tercedor Sánchez, Maribel - Terminología y fraseología
- Traducción científica y técnica

- Traducción audiovisual y accesibilidad

Vilar Sánchez, Karin
-Nuevas tecnologías aplicadas a la investigación en

Traducción

Traducción e Ideología
Way, Catherine - Traducción jurídica, económica y comercial

- Didáctica de la Traducción
- Interpretación en los servicios públicos


